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Par ses avatars, le Coréen est Aryen et Mongol. Du
premier, il a hérilé la blancheur de la peau, le déve-
loppement du corps el de la taille, el la teinte fauve
des chieveux el de la barbe.

ILest tres fier de sa supériorité physique, et cetle
vanilé excile son courage. La vivacité de son regard,
I'élasticité de ses mouvements, lui viennent de ses
peres mongols.

Il ne manque pas d’asluce, et vole le prochain avec

désinvolture.

. Ces notes, anlérieures aux derniers événements de la Corée,
¢manent d’un diplomate qui, depuis plus de vingt ans, voyage en
extréme Orient.



8 EN COREE

Et cela me rappelle une anecdole assez piquante,
qui m’a élé conlée par un Européen établi en Corée
depuis plusieurs années.

La cave de I'Européen 6lait excellente. Ses domes-
liques coréens, appréciant ladite cave 2 sa juste
valeur, y firent de si fréquentes saignées, qu’elle ne
compla bientol plus que des bouteilles vides.

Celte trisle révélation éclata précisément un jour
que I'Buropéen trailail chez lui I'un des missionnaires
les plus accrédités de Séoul, le Pore B..., qui faisait
dans le peuple de nombreux prosélytes. 11 en était
Ires fier, d’aulanl que, selon son propre dire, il n’a-
gissail que par la persuasion, laissant a celle-ci le soin
d’enfanter la foi. )

Le bon Pere dinait volontiers chez I'Européen, deé
qui les tres excellenls crus charmaient ses appétences
trop rarement salisfailes.

Il accepla donc assez Iristement la sobriété qui lui
élail imposée.

« Eh bien, mon Pére, lui dit I'Européen, nous voici,



zr\ W

i

AR
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pour trois mois au moins, réduits 3 Pordinaire. Sj je
faisais batonner ces coquins ?

— Gardez-vous-en bien, répondit le saint homme,
ce serail aggraver notre péché de gourmandise.

— Mais, j'y pense, reprit I'hote; si vous les punis-
siez vous-méme ? Ce sont des convertis. Quand ils vien-
dront & votre tribunal, condamnez-les, comme péni-
tence, & restituer les boutejlles pleines qu'ils doivent
cerlainement avoir mis de col6.

— Ah! mon cher monsieur, que demandez-vous 132
sexclama le bon Pére. Une reslilution! Si jagissais

ainsi, je n'aurais bientot plus un seul catéchumene. .. »

lievenons & mon arrivée dans la péninsule, que je
e preposais d’explorer loul enlipre.

Je débarque a Tehemoulpo, ou, pour élre plus
exact, je débarque en pleine mer, du baliment qui
m’amene de Nagaski (Japon), dans une embarcation
indigene.

II'y en a une flotte. On Jes nomme sampans, ce qui

veut dire {rois planches. Leup forme est & peu pres
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celle d'une babouche, a I'exlrémilé du:ouverte de
laquelle se trouve une godille.

Grice au lenl balancement de celle-ci, on arrive a
une jelée ou les mariniers — géncralement japonais
— vous lancent plulot qu'ils ne vous déposent.

Les bagages ont le méme sort.

On altend, 13, que les gens du Daiboutes viennenl
vous chercher. ' :

Ce qu'est le Daiboules, je vous I'expliquerai tout &
'heure. -J'esquisse, & présent, le lableau de 1'arrivée.

Le port, comme vous I'avez vu, est (rés éloigné de
la cote. 11 edt ¢él¢ facile de modifier cet inconvénient
en délruisant une parlie de la colline sur laquelle est
bili le Consulat d’Anglelerre; cependant, ces questions
d’ulililé générale n'ont pas paru sulfisanles aux repré-
sentants de la blonde Albion, qui se sont conslamment
refusés & loule espece d’amélioralion.

La jetée a éLé .conslruile, en un mode primitif, sur
la concession du terrain accordée aux élrangers. La,
ils ont droit de commerce, d’échanges, etec.

J'ai devant moi une colline au fron( chauve, piquée,
a ses flancs, de trés rares touflfes d’herbe.

A de larges intervalles, des constructions européen-

nes, faciles & reconnailre a leur forme et & leur blan-

———




S.

Types coréen



i S e g

e S
B et o S
i e
s e i e

AT



EN COREE 13

cheur, se sont élevées peu & peu. L'aspect est nu; mais,
en bas, s’appuyant & la monlagne, assise d'un ajr
calme sur la gréve sans fin, japercois Tchemoulpo.
Fiere de I'égalilé de ses loits, au-dessus desquels n’¢-
merge aucun drgueilleux ¢difice, la ville contemple
d’un il satisfail les innombrables petites iles dont elle
est entourée et qui, en s'étendant sur {oule la cole,
en se prolongeant & I'horizon, assurent la sécurilé de
la rade.

Pendant les tempétes, la mer roule avec elle, sou-
levés de ses profondeurs, des flols de sable qu'elle
dépose sur les collines, qui fonl aux iles comme des
remparts naturels. Ces grdves, quand le soleil les
éclaire, semblent un giganlesque collier de pierres
précieuses, parant quelque déité formidable. Cela
¢blouit.

Les gens du Daiboutes — que j'ai nommé plus haut
— m'onl emmené, et Je sais assez de japonais pour
apprendre d’eux la légende.

Le Daiboules fut I'un des premiers notables japonais
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Clablis en Copge. Désireux de transmetlre gop nom
aux généraliong futures, col homme de hiey it cons-
lruire, dans Tchcmou]po, un holel desijng a recevoir
lous Ies élrangers,

Son hospiltalits, oy ¢cossaise dans s forme, pileuse
en sa réalilé, et Cependant hiep Supérieure i cella
que I'on rencon(pe parlout ailleurs ey Corée. La toj-
lure, insufﬁsante, laisse passer 1o Pluie. On peyt ouvrir
Son parapluie quand on en egt pourvu; dans I'ay(pe
cas, on eg| trempé au bhout (e peu d’instan(s,

Les lils song excellenls; quant 3 la cuisine. . 1

Le célebre of philan[hrope gargolier a upe préten-
lion : celle go Cuisiner 3 'européenne, Jai appris, par
la suite, ue celle prétention ¢(aj quelquefois Juslifige,
| arrive, en effet, que des Européens, Commercan|(s
ou f'onclionnaires, venant 3 s’absenter, laissent tou(e
liber(s 3 leur domeslicitg. Alors Jeg cuisiniers, chi-
nois ou Japonais, — mais loujours éxperls en cuisipe
turopéenne, — g, louent aqy Daiboules oy concou-
rent ainsj § gq renommége,

Jai cu Ia mauvaise chance d’arriver ay momenl cop-
traire. Aussi, ne trouvant 13 aucun conforlable, of ne
voulan( pas perdre de lemps & faire ouvrir mes baga-
ges, J'ai gard¢ de I'hétel dy Daiboutes yn assez médjo-
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cre souvenir. Mais celle préoccupation du prochain
que je dois retrouver fréquemment en Corée, m’a
frappé dés ma premiére élape, en un pays barbare
{plus d’un lilre, et je la signale. Plus tard, dans des
circonslances inlimes assez curieuses, je reviendrai

chez le Daiboules.
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On voyage en chaise. Les coolies ou porteurs sonl,
pour la plupart, Coréens, et le Daiboules, loujours
obligeant, se charge de vous les recruter.

Ce sont des taureaux qui porlent les bagages; el
la race bovine est ici d’une vigueur telle, que chaque
animal peul recevoir sur son dos un poids de deux
cents kilos sans en paraitre surchargé. Au moyen d’un
anncan pass¢ dans le mufle el muni d’une corde, les
coolies conduisent ces bétes. ,

J'ai vu des chevaux, sorte de bidels, hauls seule-
ment de trois pieds. Comme ils ne sont Jamais ferrés,
leur emploi est difficile dans un pays ou les routes (les
senliers, devrais-je dire) non tracées, élroiles, rem-

plies de fondrieres, sont presque impralicables.

9

~
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Ces chevaux coréens ont un caractére déplorable.
Ils se haissent entre eux et se le prouvent par des
ruades, morsures et autres aménités.

Leur instinct pervers a suscité aux indigénes une
idée géniale : afin d’éviter enlre ces quadrupgdes un
contacl si funeste, on les isole pendant la nuit en leur
passant autour du corps des sous-ventridres, au
moyen desquelles on les hisse assez haut pour qu’ils
ne puissenl plus toucher terre, — comme on fait d’ail-
leurs sur les navires oa I'on transporte de la cavalerie,
pour éviler que le roulis et le tangage ne fassent per-
dre I'équilibre & ces animaux.

L'ahurissement qui résulte chez le cheval de celte
position au moins incommode, le condamne 2 1'immo-
bilité.

Le cahotement causé par le mauvais élat des che-
mins rend le voyage en chaise absolument insupporla-
ble. D’ailleurs, fait & ces climals, habitué aux ardeurs
du soleil, je préfere cheminer en piéton, estimant que
c’est 12 I'unique maniere de voir et de comprendre.

La nalure coréenne, qui plonge en un passé parfois
impénétrable, semble s'offrir & I'avenir. Elle ne veut
pas s'isoler; bien au contraire.

Elle aspire & la fécondation. Ses solitudes I'ennuient;
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EN COREE 91
les richesses qu'elle porte lui pésent; elle tend ses
flanes au scalpel, qu'il soil hache, sonde ou charrue,
et veul dtre délivrée. Sa ferlilité sauvage 'humilie, et
elle réve d'initialions dont quelques rares colonisateurs
lui ont murmuré le mystere.

Mes coolies, au nombre de cinquante, s'en vont un
L un, ror'n'(:»rquant leurs bétes.

Ils s'étonnent de voir qu’en marchant, je veuille
partager leurs fatigues, et surtout que je reste vétu.
Eux n'ont gardé que leur pagne. La sueur ruisselle
sur leur corps, tandis que sous mon vétement de soie,
vec mon parasol, mon casque en moelle d'alods el
mes lunelles bleues, je pare assez bien aux incommo-
dités de la chaleur.

A mi-chemin de Tehemoulpo & Séoul, ¢'est-i-dire
apres deux heures de marche environ, nous nous
arrélerons a lauberge rovale.

Jusque-la, la route montant et. descendant sans
leéve, parfois presque a pic, les coolies procedent i la
loilelle de nos bétes. On leur allache des espadrilles
du moins dois-je ainsi désigner I'étrange chaussure
faite de paille nattée dont on leur enveloppe le sabol.

Il paratt qu'ainsi entortillés, les beeufs ne tombent
jamais,
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J’en vois bien un ou deux dégringoler le ravin,
mais c’est, m'assure-t-on, par un hasard ex(raordi-
naire.

Le pays est nu; s’étendant de chaque coté des che-
mins, je vois des champs de millet, puis des rizieres
chaque fois qu'un ruisseau sort de lerre, procurant
ainsi & celle cullure I'humidité qui lui est nécessaire.
Le riz, le millet, parfois la racine de manioc, sont a
peu pres la seule nourriture du peuple coréen. Dans
les jours de liesse, on mange du chien.

Jusqu'a Séoul, & des dislances presque aussi mesu-
rées que nos bornes kilométriques, je rencontrerai des
preuves touchanles de cet allruisme que j'ai constaté
dés mes premiers pas en Corée.

Ce seront d’abord, se délachant sur le bleu vif du
cief, pareils & des I giganlesques, des mats informes
surmontés d'une téle monslrueuse, taillée dans le bois
et peinle en rouge.

La main coréenne a planté ces poleaux et sculpté
ces salyres dans le but supposé d'effrayer les malfai-
teurs.

Plus loin, quand les arbres apparaitront, je trouve-
rai, les entourant, des amoncellements de pierres,

tandis qu'aux branches pendront, bizarres ex-voto,
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déleints et déchiquetés, des lambeaux de papiers et
d’¢toffes. Ceux qui passent attestent ainsi, & ceux qui
passeront, la sécurité de la route.

Je m’empresse donc de salisfaire 3 la coutume, car
J'ai pu apprécier, dans mes voyages, que la vraie poli-
lesse envers les indigenes, en méme temps que la
meilleure manitre de se les concilier, esl de se con-
former & leurs usages.

On me fera peut-étre observer que celte absolue
civilité peut devenir difficile 3 respecter, chez les
anthropophages, par exemple.

Il'ya, en effel, matiere 3 rélléchir.

Pour arriver dignement 3 'auberge royale que je
viens d’entrevoir, construite en forme de pagode, je
suis remonté en chaise, et mes coolies ont remis leur
pantalon.

Cette foié, J'ai décidé de faire halte, au moins pen-
dant quelques heures, et j'ordonne le déballage de ma
vaisselle, de mon linge, des naltes, matelas, meubles
et objels de toilelte dont je m’'étais préalablement
muni.

Bien m'en avait pris. Dans les douze chambres de
'auberge royale, je n'ai pas rencontré Je meuble le

plus ¢lémentaire. Je sujs pourtant I'hdle du roj de
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Corée. C’est lui qui a fait construire cette auberge, des-
linée & recevoir les étrangers. :

Sur le seuil de la porte, on me fait retirer ma
chaussure, que I'on dépose sous une véranda dont
I'hotel est entouré. Ainsi l'exigent 'usage et (je m’en
convaincs aprds) la construction intérieure de I'habila-
tion. En effet, les planchers sont formés de feuilles de
parchemin étendues sur une couche de terre glaise,
laquelle s’appuie, & son tour, sur une autre couche de
platre. Le tout est supporté par des dalles de pierres
plates, excellentes conductrices de la chaleur.

Pendant T'hiver (et, en Corée, le froid est aussi
intense que la chaleur est excessive), on a adopté le
mode de chauffage suivant : on allume, dans la partie
inférieure de I'habitation, immédiatement sous les
chambres, des brasiers alimentés par des fascines de
sapin, de sorte que, roti par dessous et mouillé par
dessus, — la toiture élant généralement disjointe, —
I'habitant de ces étuves se voil foreé de camper en
plein air.

Pour la premiere fois, & peu de dislance de l'au-
berge, j'apercois un village coréen. J'ai pu croire, d’a-
bord, que j’avais devant moi une agglomération de

gigantesques tortues; mais je constale, en m’appro-
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chant, que ces apparences de carapaces ne sont autres
que les toitures des cases indigénes. Ces toits sont for-
més de boue amalgamée & des pailles et a des feuil-
lages séchés. Le tout, réuni, est d’une dureté extraor-
dinaire.

L’architecture coréenne, non seulement dans les
villages, mais souvent méme dans l'intérieur des vil-
les, est d’un primitif comique.

Les murailles sont faites de boue comme les toi-
tures. Cette boue, en dehors et en dedans, est plaquée
de pierres superposées, attachées entre elles par des
cordes de paille de riz tressées!... La solidité de ces
murailles ne se prolonge pas au deld d’une ou deux
années, au bout desquelles l'indigene rassemble ses
malériaux, redélaye sa boue, réédifie les pierres et les

enloure de cordes neuves.
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Ici comme en Chine, la malproprelé est endémique.
Les enfants pullulent, grouillant comme la vermine
qui les ronge. L'été, ils sonl nus. Les femmes sont
vétues d’'un pantalon bouffanl qu’elles atlachent au-
dessous des seins, ‘qui généralement sont allongés et
relombants, — ce qui, chez les Coréens, esl le signe
glorieux et respecté de la fécondité.

Outre le pantalon, la femme mariée porle un cor-
selet montant dans le dos jusqu'au cou, mais laissant la
poitrine découverle.

De cette fagon, les marmols peuvent salisfaire leur
appétit sans que leur mere ait besoin de se dislraire

de sa besogne.
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Le costume des jeunes filles differe peu de celui des
malrones.

Elles nouent seulement le haut de leur pantalon au -
dessus des seins, et laissent pendre leurs cheveux,
coiffés en bandeaux, réunis par derriére en une longue
nalte. Les femmes se font un catogan.

L'usage des bijoux est peu répandu. Je n'ai vu que
des anneaux de cuivre 2 quelques oreilles féminines.

Les éloffes de soie sont prohibées dans le peuple .
Les classes inférieures, celle méme des marchands,
n'ont droit quaux éloffes de colonnade bleue ou
blanche.

Le coslume masculin comporte également le pan-
talon bouffant, auquel vient s'adjoindre une robe ou
surlout de méme étoffe. Les cheveux sont relevés sur
les tempes et le front, et serrés au sommet de la téte
par un aflreux petit chignon.

La tenue des célibataires exige la natte dans le dos.
Seuls les hommes mariés se couvrent la téte. Ils
ornent leur chef d'une sorte de moule 2 pétisserie
lissé en crin el en manidre de tamis.

Ce qui est du dernier grolesque, c'est le vétement
de deuil coréen.

La cotonnade écrue est alors adoptée. La coiffure,
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en forme de cone, se dresse, énorme, faite de bam-
bous croisés et d'un poids invraisemblable, tandis
que, devant son visage, lui en masquant loute la par-
tie inférieure, ’homme affligé doit tenir un morceau
d’étoffe soutenu par deux longs batons.

Le but de cetle mascarade m’est rests inexpliqué.

J'ai remarqué que le signe distinctif de la race
coréenne est I'exiguité des extrémités, du pied prin-
cipalement, qui est d'une étroitesse incroyable. I] reste
presque toujours nu. Parfois, pourtant, quelques indi-
genes portent des espadrilles de paille nattée.

La situation physique et morale de la femme est
excessivement précaire. J'aj va, en Chine, des fem-
mes attelées & la charrue, seules ou e compagnie
d'un dne!...

Je retrouverai, en Corée, des signes analogues de
I'abaissement féminin.

La Coréenne accepte, d'ailleurs, sa situation avec
une compléte indifférence. Son intelligence, facilement
développée au contact de la civilisalion, est suscepti-
ble de subir, mais incapable de susciter.

C’est seulement & ma dernidre élape, en approchant
de Séoul, que j’ai rencontrs quelques voyageurs, chi-
Nois ou japonais exclusivement : des mandarins avec
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leur corlége; des courriers, des marchands portant
leur pacotille dans une hotle assujetlie au bhout d’un
béton.

A chaque renconlre, il se fait un curieux échange
de politesses, qui ne dépassent jamais deux queslions
et, bien entendu, deux réponses.

Premitre queslion : Avez-vous mangé ?

Vous vous empressez de répondre affirmativement.
La négalive serait une cruelle morlification pour le
demandant, conlraint, alors, de vous offrir une partie
de ses provisions.

Deuxiéme queslion : Allez-yous & I'est ou a 1'ouest?

La droile et la gauche sont inconnues des Coréens,
qui ne s'orientent qu'au moyen des poinls cardinaux.

Celte fois vous indiquez volre ilinéraire, et, les civi-
lités ainsi terminées, les voyageurs se séparent.

En Océanie, on se crache dans la main. Je préfere
encore la mode coréenne.

A quelques /i de Séoul (le li est la mesure lerrienne
et trés régulitre de la Corée), on renconlire une riviere
donl les méandres, assez capricieux, vont jusqu'a la
capilale, qu'ils traversent. L'eau de celle riviere est
généralemenl trés basse, et c'esl fort heureux, car il

me faul Ta passer pour continuer ma route.
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On m’avait bien parlé d’un aulre chemin reliant
Tchemoulpo & Séoul ; mais, pour le suivre, il fallail
altendre les caprices de la marée, et j'ai préfére
celui-la.

On a jeté un pont sur1a rivitre, seulement ce pont
se balance au moindre souffle dy vent, et mes coolies
I'évilent avec soin. Le lit de la riviere est rocailleux
ct rend la traversée facile.

J'avoue que la fraicheur de celle ean limpide et cou-
ranle m’a causé une sensalion de sybarilisme qui n’es|
vraiment appréciable que dans de semblables explora-
lions.

C’est sur la rive prochaine que je dois, pour la pre-
mitre fois, rencontrer un chien coréen.

Dailleurs, ce n’en est pas un seul que je vois, mais
bien une vraie meule qui sort d’un village el fait & ma
caravane un accueil des plus bruyants,

Je ne sais pas d'animal plus laid que ce basset, cou-
vert de longs poils roux et sales, et orné de deux
oreilles bizarrement, menues, dont la pointe effilée re-
lombe en coin de feuillet.

Joignez & cela une queue pelée, qui se tortille en
un horrible lire-houchon, et vous aurez la silhouelle

exacle, sinon gracieuse, du cerbere coréen.
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Les carapaces de lorlues tilanesques réapparaissent.
Elles sagglomerent, la campagne se peuple, jappro-
che de Scoul et je m’agile.

Jamais, depuis vingt ans que je suis I'émule du
légendaire Ahasvérus, je n'ai pu pressentir l'atleinte
d'un bul sans en éprouver une ¢lrange inquiétude.

Jai révé, enfanlé des formes, je les ai animées,
vélues, ciselées, el je subis I'anxiélé de Iarliste qui,
au moment de signer son uvre, hésile el se dit :

« Est-ce bien cela? »
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Séoul, avec ses rites ésotériques, ses bonzes el ses
bayaderes, ses avalars el ses féliches, ses monuments,
SCS meeurs, son roi el ses palais, allire mon imagina-
lion par la loute-puissance du « jamais vu ».

Pour m’'arracher & mes ¢molions, il ne faut rien
moins qu'une avenlure qui m’arrive aux porles de
Séoul.

En passant devant les dernjbres maisons de I'ullime
\'ill&uge, mes oreilles sont déchirées par une cacopho-
nie épouvantable. Clest & crojre que l'on déchiffre 1a
une lélralogie nouvelle.

Jai souvent enlendu, en Chine ou au Japon, les
démoniaques harmonies des gongs el des tambours
orienlaux, majs raremenl avec une telle intensilé de
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sonorité. Ce tapage, pourtant, est rythmé, et, par-
venu dans la cour ou il se produit, j'apergois un spec-
tacle dont mes yeux restent ravis, si mes oreilles le
sont peu.

Adossés aux murailles d’une cour exigué, les musi-
ciens (?) frappent, les yeux fermés, sur leurs instru-
ments, accompagnant la danse d’une femme aux véte-
ments flottants de gazes mullicolores, dont les miroi-
tements, & la longue, donnent un vertige. Celte femme
tient d’'une main un éventail ouvert, de 1'autre une
baguette. Les bras légérement recourbés, le buste
renversé, elle tourne sur elle-méme avec. une grace
grave, et son lent mouvement de rotation s’accomplit
dans un cercle restreint qui semble infranchissable.

Je suis, des longtemps, inilié au sens panthéiste des
danses de I'Orient, et je comprends bientdt que je vais
assisler & une sceéne d’incantation.

En effet, dans la maison ol j'arrive, il y a un ma-
lade, et la moutan — ou sorciere — exorcise 1'esprit
malin incarné dans le corps du palient.

Le Coréen (peut-étre est-il logique) ne prie que le
Malin.

Pourquoi invoquerait-il le Parfait, 1'étre de loule

bonté?
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Celui-ci ne peut vouloir que le bien. On recoit ses
dons en le remerciant; mais on ne lui demande rien.
Il sait ce qu'il faut. Tandis que le Mauvais, on le re-
doule, on le supplie pour I'apaiser, ct, s'il reste sourd,
on le conlraint, on le chasse, on 'anéantit.

('est I'affaire des bonzes et des sorcieres.

Celles-ci sont respectées & 1'6gal des anliques drui-
desses, dont elles ne perpétluent, il faut le reconnaitre,
ni la science ni la continence.

La moulan, soudain, s’est arrélée.

Elle pousse un cri gullural, sorle d’appel menacant
ou impérieux. Les jeunes gens l'ont guellé et, silot
qu'ils I'entendent, ils saisissent, dans un coin obscur
de la cour, un objet informe, fail de pailles roulées
¢l nallées, féliche dans lequel, grice & quelques mols
solennels que la moutan va prononcer, I'espril du
mal sera précipité, expulsé du corps du palienl. En
toule hite, les villageois entourent le monsire d’une
longue corde, ils l’enlrai’nent dans les champs et le
brilent en hurlant el dansant autour.

C’est burlesque, et toutefois c’est poignant, par la
conviclion qui semble présider & cel acle.

(est, peut-&ire, la cenlitme scéne de ce genre i

laquelle Jassisle, mais chaque fois il m’a semblé que
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de celle pralique superstitieuse se dégage une volonté,
«un fluide », comme diraient les iniliés, qui s'impose
el qui lrouble, quoi qu'on puisse penser de cet ésoté-
risme profané.

Le charme est rompu quand la sorciere me tend
son éventail, sur lequel je dépose quelques poignées de
« sapeéques », monnaie de hronze coréenne, trouée en
amulelte.

C’est I'épilogue habituel.




£

Les collines qui enlourent Séoul s'étendent devant
moi, avec, & leurs sommelts, touchant d’un clair ruban
la masse sombre des foréls, les murailles blanches de
la ville. Les lourds baslions qui sonl ses porles dres-
senl, & mes yeux, les pagodes donl ils se surmonlen!.

De sourds murmures, voix des foules, clameurs des
aggloméralions humaines, me parviennent, qui bientol
s'affaiblissent peu a peu.

Cest Ie soir, el il me faut camper ici. Les porles de
Scoul sont fermées, el leurs clefs remises, au coucher
du soleil, enlre les mains du gouverneur; la ville ne
sera rouverle qu'a I'aube prochaine.

Telle est I'antique et immuable coutume.

Le soleil disparait, enfoncant lentement son disque
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large el empourpré & horizon, et, sur lo bleu profond
du ciel, des brumes grises se répandent. L'ombre des-
cend. Clest le corlege triste de la nuit myslérieuse,
et, dans le silence de la maliére, la voix de 1'es-
prit se répand. Le paysage est effacé. Tous les bruits
sont éleinls. Au camp, mes coolies dorment. Je
suis las; cependant, la gorge conlraclée et le coeur
frémissant en une invincible ¢molion, jallends et je
demeure.

(’est que j'ai apercu la-haut, sur la colline, domi-
nant la ville de Séoul, une bande d’étoffe, floltant faj-
blement agitée par la brise. ;

‘,

Et cette étoffe, c’est le drapeau de France!




g

Stoul possede sept portes. Chacune d’elles est sur-
monlée de pagodes, de méme aussi que chacune a
une destination et un nom parliculiers.

Celle par laquelle on entre dans Ia capilale co-
réenne, dénommée « Supréme Lumitre », vient de
s'ouvrir lorsque je m'y présente.

Immédiatement enlouré, puis inlerrogé, je dis que
Jarrive d’Europe, uniquement pour présenter mes
hommages au roi de Corée, de qui la répulation em-
plit I'Occident, cependant que j'exhibe une letire des-
linée au résident de France.

Accueilli aussitot, Je traverse, pour parvenir a la
Iégation, d’abord des murailles de cinq ou six mdtres

('épaisseur, qui font 4 Ia ville une ceinlure prolectrice,
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puis une voale, puis une cour, puis d’aulres voules,
dédale ¢lrange au bout duquel je renconire un ruis-
seau noir, boueux, slagnant, infecl. Toules les immon-
dices, sans exceplion, se déversent 14, empuantant
lout aux environs, foyer pestilentiel autour duquel,
dans lequel méme, grouille une populalion aussi indi(-
férente que malpropre.

Un quart d’heure de marche & (ravers des ruelles
infimes, et, devant moi, s’ouvre enfin une voie large,
aérée, bien enlrelenue, qui mene a la légalion de
France. Celle rue est I'ccuvre du résident, qui a toul
assaini aulour de lui, révant de conslruclions encore
& élever, mais dont la réalisalion fera de ce quarlier,
sans doule, le plus beau de Séoul.

De la légation, sise sur la hauleur, je découvre la
campagne aride au nord, dénudée, ensablée el tachée
de louffes épaisses, d'un rouge ardent.

Et je crois alors revoir les coles des Somalis el de
I'ile Socolora.

Si I'aspect du seplentrion me semble lamentable,
en relournant vers le sud je ne puis qu'admirer. A
perle de vue s'élendent des fordls aux arbres sécu-
laires, pins de plus de qualre-vingts melres de hau-

leur, piquant le ciel de leurs cimes drojtes el hardies
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el semblant répandre, malgré la distance, sur la
plaine séchée, 'ombre bienfaisanle de leurs verfes
masses. Ce jardin de la Corée esl réserve royale. Nul
n'a le droit d’y couper une branche, méme d’y
ramasser un fruit. Ce jour-1a, je déjeune a Ieuro-
péenne. Depuis combien de temps pareille aubaine ne
m’élait-elle advenue? Quoi qu'il en soit, je profite bra-
vement de I'aubaine qui m’est offerte.

La gaielé du résident, son solide appélit, entrainent
ses convives. La chere est exquise, les vins authenti-
(ques, et les heures s’écoulent en un enchantement.
Souvenirs évoqués, amis communs que, soudainement,
I'on se connait et dont les noms cimentent une amitié.

Cependant les Coréens nalionaux el ceux qu’un
long séjour dans le pays a, peu a peu, acclimatés aux
meeurs indigeénes, sont d’une extréme nonchalance.

Je laisse donc mes hétes aux douceurs de la siesle,

el je commence mes excursions & {ravers Séoul.






Ainsi que je I'ai déja indiqué, chaque porle de la
ville est affectée a un usage spécial.

Il'y en a une pour les enlerrements, une pour les
conladins apportant leurs denrées, une pour les (rou-
pes, lelle autre pour le passage du roi, ele. Celle
que je visite toul d’abord excite en moj une indicible
horreur.

Une odeur peslilentielle me saisil 2 la gorge, el, en
Pénélrant sous la voile, je reste slupéfait de la quan-
lilé de squelelles qu’elle recouvre.

Sur une superficie de plusieurs melres, j'enfonce
dans un charnier humain, débris innommables aux-

quels des légions d'oiseaux de proie, corbeaux, or-
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fraies, milans ou aigles, viennent chercher une hideuse
nourriture.

Ils fuient & mon approche, et surtout sous le béiton
de mes deux guides; puis s'engouffrent dans leurs
repaires avec de sinistres bruits d’ailes.

Sous celte porte d'Enfer, on dépose tous les enfants
morts de la petite vérole, ainsi que les restes des cri-
minels. Les corps des enfanls sont attachés sur des
planchettes que l'on glisse entre les interstices ména-
gés & cetle intention dans les murailles.

Un cadavre remplace l'ancien, dont le squelette
tombe au charnier.

On jelle les criminels au tas indifféremment, &
moins pourtant — fait rare — que les proches ne
réclament le corps.

La plupart des suppliciés sont élranglés de la facon
suivanle, qui rappelle d'ailleurs le garrot espagnol :

On a fait un trou dans la muraille, d’'un coté de
laquelle se trouve le bourreau, de l'autre le con-
damné. L'un et l'autre ne doivent pas se voir.  On
passe dans le trou une corde que l'on noue autour
du cou du palient, & qui 'on a, préalablement, li¢
les pieds et les mains. Le bourreau, alors, mel en
mouvemenl une sorte de tourniquet de bois auquel
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la corde est adaplée, et il maneuyre ainsi jusqu'a ce
que morl’s’ensuive,

Le mode de sépulture adoplé pour les restes des
criminels est barbare, odieux, révollant. Néanmoins,
aucune intervention civilisatrice n’s PU, jusqu'a pre-
sent, modifier cette coutume, inspirée et maintenye
par le préjugé religieux.

En effet, le Coréen, qui crojt fermement 2 Ia vie
ullérieure, prétend ainsi préserver son paradis des
intrusions funestes, et lui-méme des contacls mal-
sains. Or, tout Oriental attend, au jour supréme, de
la Matitre — éternel féminin — la’ restitution  de
son corps intégral el tel quel; de I'Universel, —
¢lernel masculin, — celle de son essence ou esprit.

Le souvenir du cloaque que je quille, désagréable-
ment impressionné, me fait trouyer moins nauséabon-
des les rues tortueuses, étroiles, que je (raverse. En
hiver, sous la pluie, on patauge dans un pied de boue;
en é1é, 'on marche dans des flofs de poussidre.

On s’y fajt,

R SRt






La légation de France, comme colle de Russie, de
méme que tous les batimenls réservés aux mandarins,
i une loilure en luiles el ressemble aux habitations
chinoises.

Les cases du peuple ou des classes inférieures sont
recouvertes de la fameuse carapace en lorchis dont
Jai déja parlé.

Nulle bonzerie ou lamazerie, aucun temple &
Boudha ou a4 I'honneur de Confucius, ne se lrouvent
i lintérieur de la ville. Ces édifices ont tous été éri-
56s au dehors. En fait de monuments, je ne vois gudre
(w'une pelite pagode i neuf ¢tages, construite par les

Chinois & I'extrémité de leur quarlier national. Plus
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loin, assez ¢élevé, surmonté d’une cloche, un belvédére
i dont I'éreclion est due au résident de Chine.

Ce belvédere et celle cloche ont une deslination
spéciale. En cas de trouble, d’'une révolte ou d’une
conflagration quelconque, on sonne la cloche, el tous
 $ j}f les Chinois, en quelque lieu qu'ils se trouvent, a quel-
‘ que classe qu’ils apparliennent, les mandarins excep-
‘ tés loulefois, doivent se réunir aussitot & la résidence,

ou ils trouveront soit des armes, soit des pompes i

feu, etc.

Il exisle encore une aulre pagode renfermant un
i ¢énorme bourdon. Ce dernier sonne les cérémonies
publiques ou religieuses concernant la famille royale
ou I'Elat.

Apres les cloches célebres de Moscou et de Pékin,
le bourdon de Séoul peut prendre place pour son
volume exlraordinaire.

Sur une colline, dominant les palais du roi, les
missionnaires catholiques ont érigé une cathédrale.
Ce ne ful pas sans difficultés, les Coréens faisant judi-
cieusement observer que, d’apres leurs lois, 1'exercice
d’'un culle quelconque n’est loléré qu'en dehors de
Séoul.

Le résident de France intervint alors, déclara que
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son culte & lui exigeait d'&tre célébré a Uintérieur des
villes; qu'il ¢lait dans son droit absolu en prétendant
remplir ses devoirs religieux. Ces raisons prévalurent,
el la conslruction de la cathédrale fut aulorisée. On y
mil pourlant une condition : ni fleches ni tourelles
ne devraient surmonter I'édifice, afin que I’harmonie
de I'eau et du vent ne se rouval troublée en aucune
facon.

« Fong-Shouéi» (I'eau et le venl) sont deux divini-
lés forl respectées des Coréens. Or, chez eux, loule
proéminence due & la main des hommes est consi-
dérée comme devant détruire 'harmonie de la nalure,
jeter le trouble parmi les éléments et les esprils qui
les animent, et aussi, chose autrement grave encore,
parmi les dmes des ancétres qui sont habitudes i se
mouvoir dans celte partie de 'espace. Des perturba-
lions ainsi produites, les plus grands malheurs décou-
leraient infailliblement. La non-observance de cetle
superstition, également répandue en Chine et forle-
ment atlachée au sol, susciterait de véritables révolu-
lions. Elle fait naitre de séricuses difficultés pour les
missionnaires et les étrangers.

Cependant, la-bas comme ailleurs, il est avec les

dieux des accommodements, et pour qui connail bien
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les meeurs de I'extréme Orient, Fong-Shouéi peut étre
séduit, trompé ou domplé.

A ce sujet, on m’a conté un fait assez caractéristique.

Un grand personnage arrive & Paris. C’élait, je crois,
I'un des premiers ambassadeurs chinois qui vinrent en
Europe. 11 était accompagné d'inlerprétes avec qui fut
disculée aussitot la grave queslion de trouver un hofel
silué et élabli conformément aux lois de Fong-Shouéi.
Rien ne satisfaisait aux exigences des ¢léments. Iei,
les toils pointus avec leurs cheminges prenaient une
allitude menacante; 14, un paratonnerre percait auda-
cieusement les nues ailleurs, un édifice lullail contre
le vent, qui lui (émoignail sa colére par de sourdes
vociféralions. Bref, 'on désespérail de pouvoir loger
M. I'ambassadeur, quand 1'un des inlerpreles eut une
idée géniale : celle de circonvenir Fong-Shouéi. Néan-
moins, pour communiquer el s’entendre avec la sévere
divinilé, il fallail s'assurer le concours du sorcier, mi-
nistre spiriluel allaché a I'ambassade.

Tout d’abord, Yu fil la sourde oreille, déclara que
Jamais il ne commellrait ce sacrilege de conlraindre
les dieux au service des barbares. I] s'alfirma, tout
net, incorruptible.

Nouvelles indécisions, pendant lesquelles M. I'am-
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bassadeur put se voir menacé de coucher a la belle
éloile.

Mais Yu, le voyant, le sage, I'auslére Yu, avait une
faiblesse : il n'élail pas indifférent aux charmes des
généreux breuvages occidentaux.

L'interprete, qui s'en élait apercu, fit intervenir née
gligemment I'offre d’une coupe pleine ; puis une autre,
puis une (roisitme, tant qu'enfin, les senliments affec-
lueux se trouvant vivement surexcités chez le rigide et
impeccable Yu, celui-ci s’abandonna & son cher ami
l'interpréte et lui promit tout ce qu'il voulut.

Voila le sorcier conduit & I'hotel choisi. On installe
lout pour I'auguste cérémonie, el I'officiant commence.

On a planté, aux qualre points cardinaux, des baton-
nets faits d’argol ou bouletles de fiente de chameau
roulée et desséchée. On allume lesdits bilonnels et
I'on observe, avec une minutieuse attention, les ondu-
lalions de la fumée...

Celles de T'alcool produisant en méme temps leur
effet sympathique sur U'esprit et la vue du sorcier, il
se trouva que tout élait conforme aux rites sacrés, que
Fong-Shouéi se déclarait respeclé et satisfait, et que
M. Tambassadeur avail enfin conquis régulitrement un

asile.
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Comme chez lous les peuples soumis aux lois houd-
dhiques, le Coréen a des colléges sacrés ou le myslere
des incantalions exige un long enseignement. Aucun
Européen n’esl admis & les visiler.

Cependant, les professeurs ou lelirés élanl per-
sonnes corruplibles, les secrels professionnels sont
parfois divulgués.

Une conscience de leltré pese, suivanl les circons-
tances, un, deux, trois verres de cognac, ou de xéres,
ou de champagne. Une bouleille pleine de I'un de ces
nectars fait falalement pencher la balance & sa der-
niére exirémité.

Rien de moins compliqué que ces rites enfanlins,
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parodie grossiere des troublantes cérémonies de I'Inde
et méme de la Chine.

Ce sont généralement les enfants des danseuses ou
des « moutan » que I'on consacre aux temples coréens,
cela, dés leur 4ge le plus tendre.

IIs ne connailtront jamais les caresses ni les soins
d'une mére, et les mains osseuses des vieux bonzes gui-
deront seules leurs premiers pas.

Aucune grandeur, aucune vérité, aucun sens si voilé

qu’il soit, n’émane des temples coréens, et la vulgaire

tireuse de carles des foires parisiennes péndire plus
avant dans les sombres secrets d'Isis, que le letiré

religieux de la péninsule asiatique.




De méme que le Chinois, I'indigéne coréen se nour-
rit presque exclusivement de riz, qu'il mange le plus
souvent en pate réduile en boules, préparée el séchée
longtemps & l'avance par le soin des ménageres.

On délaye celte pite dans 'eau au moment de I'ab-
sorber, ce qui constitue pour les yeux el les estomacs
européens une nourrilure gélalineuse aussi peu
altrayante que peu digestive. Le couverl coréen n’est
pas trés compliqué.

Aussi bien dans la maison du fonclionnaire que dans
la classe plébéienne, deux morceaux de bois, de mé-
tal, de laque ou méme d’argent, taillés en bagueltes

longues de vingt cenlimdtres, amincies & leurs extré-
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mités, servent lout & la fois de cuillére, de fourchelte
et de couteau.

Muni de ces objets, dont il se sert avec la dextérilé
d'un jongleur, le Coréen lance sa nourriture au fond
de son gosier et l'ingurgite ainsi, en une complete
indifférence ou ignorance de sens du gout.

En guise de servielte el de mouchoir, il n'emploie
— et ces coutumes sont d'ailleurs en vigueur dans
tout I'exiréme Orient — que de petits carrés de papier
de soie dont il ne se sert qu’une fois.

Le linge lui est peu sympathique, et le mouchoir
et la servielle, usités chez I’Européen, sont jugés ici
grossiers et malpropres.

Un fonclionnaire coréen, avec lequel j'avais lié
commerce d'amitié, me fit une fois celle observation,
peul-élre juste apres toul :

« Vous remellez dans volre poche et vous gardez,
souvent plus d’un jour, des impuretés que nous reje-
tons loin de nous lorsqu’elles se produisent. Ou est la

plus exacte proprelé'? »

1. Les paysans occidenlaux, qui se mouchent le plus souvent avec
leurs doigls, semblent avoir la méme notion du sens de propreté. Il
y a d’ailleurs chez nos rustiques une devinetle assez caractéristique
sur ce sujet. Ils demandent : Savez-vous ce que le paysan jelte el que
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L’argument du fonctionnaire m’a parfois rendu ré-
veur. J'avouerai cependant que, chaque fois que j'ai
lenté I'essai du papier de soie en guise de mouchoir,

mes doigts et mon visage s’en sont {rés mal trouveés.

le roi met dans sa poche? — Un Coréen trouverait bien vite la ré-
ponse.







Les porcelaines, les laqueé, les incrustations de
nacre, d'or et d'ivoire, sont, chez ce peuple, d’incon-
lestables merveilles.

Mais Dindustrie et I'art coréens ont 616 absorbs
parle Japon, et, depuis cing sitcles, le gouvernement
iU inlerdit & la péninsule tout commerce d’exporlalion,
la condamnant ainsi & la plus extréme misere.

L'indolence du caraclére indigéne lui donne, géné-
ralement, une apparence d'infériorité intellectuelle
(qui n’est pas, en réalité, la caracléristique de sa
race. :

Semblable 4 la nature qui I'entoure, 'dme de ce
peuple encore en gemmation posseéde l'innéité des
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arls extérieurs, — j'en excepte la musique, — du

Marchand ambulant coréen.

commerce et de I'industrie, et I'éclosion de ces germes
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se fera subile, des que le carcan de 'esclavage n’en-
travera plus le mouvement d’avancement naturel &
I'homme libre.

Des chanteurs, des mendianls, des marchands am-
bulants de toutes sortes, sillonnent les rues de
Séoul.

Les marchands porlent sur leur dos des amoncel-
lements de pelites marmites faites de boue séche, sem-
blables aux {oitures de leurs cases, qu'ils reliennent
savamment enlre elles et qu'ils mainliennent par un
prodige d’équilibre, au moyen de laniéres en paille de
riz_{ressée. Quelques-unes de ces marmiles conlien-
nent de I'eau ou des hoissons fermenlées; d’aulres,
des boules de riz el, dans les jours de liesse, des mor-
ceaux de chien roli ou bouilli. D'aulres encore, et
celles-ci 'annoncent de loin, des pilés de poisson al-
solument pourri.

Celte nourriture infime, que j'ai retrouvée au Ton-
kin, est recherchée non seulement par le peuple, mais

encore par la haute société coréenne!. ..
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En arrivant & Séoul, désireux de surprendre tous
les secrels des moeurs de la péninsule, ceux qui con-
cernent 1'élément féminin élant tres celés aux 6lran-
gers, je sortais souvent la nuit, affublé d’'un costume
de mandarin (fai droil a cet honneur en premicre
classe), et ce m’élait une protection.

Je pouvais suivre ainsi les évolutions des dames de
la ville...

Elles vont rarement a pied.

Cependant, quand elles sont désireuses de respirer
I'air du dehors ou que, chose rare, elles ne possédent
point de chaise, affublées de la mante ou cape qui
/leur couvre tete et visage (comme I'indique notre
// ligure de la page suivante), ne laissant d’ouvert qu’une
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raie assez large pour la liberté du regard, sans pour-
tant découvrir les yeux, elles se font suivre de plu-
sicurs femmes ou de jeunes enfanls qui, avec moins
d’élégance et de joliesse, remplacent les pages de
nos aieules.

Ces dames donc échangent entre elles des visites,
lesquelles, souvent, se prolongent jusqu'a I'aube. Elles
boivent du thé, des liqueurs, méme du champagne
el d'aulres vins de France, grignotent des sucreries,
fument des cigaretles et se communiquent entre elles
des renseignementls de la plus haute importance :

Le meilleur moyen pour fixer le fard du visage; la
maniére de peindre les ongles en rouge, les dents el
les yeux en noir; le procédé le plus pralique d’arquer
les sourcils, de nalter les cheveux et d’atlacher le pan-
talon qui forme la partie la plus luxueuse de leur cos-
tume.

Avec une nuance de délails, ces réceptions sont en
tout point semblables aux five-o'clock en faveur dans
les salons européens, & cela prés cependant que les
hommes en sont exclus.

Ces dames, parfois, font de la musique(?!)...

Grace & la complaisance d'un fonclionnaire de qui

la femme recevait la fleur du panier coréen, j'ai pu
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entendre, sinon voir, tout ce qui se disail et se faisait
dans le gynécée.

La musique, ici, est & peine existanle. De rares

noles, & sonorités inhabilement prolongées, sur des

Dame coréénne allant en visite.

instruments imprécis, tenant du téorbe, de la mando-
line et de la guilare, conslituent, uniquement, de bre-
ves mélopées, sur lesquelles se rylhment quelques
monosyllabes dont, malgré ma science des langues
chinoise, japonaise et coréenne, il ne m'a pas 66 pos-
sible de saisir le sens ou seulement l'intentlion. Telles

quelles, ces exéculions « arlisliques » faisaient pAmer
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ces dames, et méme le complaisant et aimable mari
qui me faisail assister i ces fotes. Ni Iuj ni moi (a
Séoul) ne nous serions vanlés de notre indiscrétion,
qui etl d’ailleurs 616 punie : pour un Européen, par
son renvoi immédial de Corée; pour le fonclionnaire,
par la mort.

Ces exéculions, en pareil cas, n'étant point consi-
dérées comme peine infamante, mais seulement expia-
loire d'un crime de lese-législalion, sont en quelque
sorle volonlaires.

Le condamné s’y pourrait souslrajre. Mais, déchu,
aussilol, de ses droils de ciloyen, il ne serait plus
désormais qu'un paria, trainant une vie de misere el
de honle, cent fois plus redoutable que la mort.

Ce rait de meeurs es| ¢galement emprunlé aux Chi-
10is, qui punissent de méme fous les crimes politi-
ques.

Un yatagan est apporté, en grande pompe, au coupa-
ble, qui s’en ouvre le venlre et meurt sur ses entrailles
pantelantes.

Les honneurs, alors, lui sont rendus, et le paradis de
Bouddha ouvre ses portes toutes grandes a la viclime
du devoir social.

Une idée philosophique et concluante se détache,
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peut-&tre, de celte coutume, qui nous semble barbare,

alors que nous trouvons naturel et nécessaire d’é6chan-

ger une balle ou un coup d’épée avec un monsieur

qui, par inadverlance, nous a marché sur le pied ou

qui, louchant simplement, parait nous regarder de

{ravers.






ol

Mais revenons aux Coréens.

Le roi habilait aulrefois un palais magnifique, dési-
gné aujourd’hui par le titre d’« ancien ». ,

Ces constructions, toules dans le style chinois, déja
décrit si souvent, n’offrent qu’un intérét relatif. Clest
une succession de grands « halls » avec des loils poin-
tus garnis de clochetons. Ces « halls » sonl séparés
par des cours et par des jardins, ceux-ci traversés de
ruisseaux et semés de pelits lacs que couvrenl des
nénuphars.

Dans chaque ilot, formé et contourné par les ruis-
seaux, on a placé des kiosques-abris contre la pluie et -
contre la chaleur. De loin en loin, des ponts réunis-

senl les ilols. Trés bizarres, ces ponts, fails de bois et
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de chaume, tordus baroquement, création d’un esprit
lortionnaire ou intensivement hilare.

Les rampes de cerlains — 3 I'instar des loitures de
quelques pagodes — sonl hérissées de chimeres fan-
lastiques, de gargouilles & téles de tigre et de chiens
fabuleux.

L’art, ici, n’est encore que la conceplion du mons-
lrueux, de Teffrayant, du formidable. Mais la beaulé et
la grace surgiront bientot de ces forces, au premier
souffle de la civilisation.

Il'y a de nombreuses années, des génies malfaisants
habilaient I'ancien palais. On entendail toules les nuits
de lugubres hurlements. Les chiens aboyaient a Ia
lune, et les femmes apergurent des fantdomes se glis-
sant dans les salles, & travers les jardins, effleurant
I'eau des lacs pour aller enfin se perdre dans I'ombre
qui est leur élément.

Bonzes, sorciers et voyants, consullés, décrétdrent
alors que, les esprils semblant, par ce fail, avoir chojsi
pour demeure la résidence royale, la nécessilé s'im-
posait de leur céder la place.

On conslruisit donc un autre palais : le « nouveau »,
qu'habite le roi actuel. Ce fut une copie de l'ancien,

dont il ne se distingue guere que par les deux immen-
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ses et hideuses chimeres qui en gardent la porle prin-
cipale.

D’aprés la légende, — il y en a sur tout et pour
tout, en Orient, — ces hydres menacantes protegent le
palais et le préservent, en les effrayant, des génies
malfaisanls, habitants du volcan éleint situé en face
de Séoul et dont, sans la terreur salulaire qu’inspirent
aux esprils du mal ces deux redoulables gardiennes,
les génies ne manqueraient pas de rouvrir et d’em-
braser le cratere.

Le roi, épris du progres, a, malgré les crainles et
les répugnances de son entourage, introduit 1'élec-
tricité dans sa résidence, de méme que les canons-
revolvers et d'aulres pelits canons de campagne dont
il a flanqué, comme ornements délensifs, les cours

et les lerrasses du palais.







A

On constate & Séoul deux influences prépondéran-
les : celle des Chinois et celle des Japonais. Leurs
nationaux forment deux clans bien distincts, chacun
ayant sa garantie spéciale : un corps de gendarmes,
un corps de troupe, qui demeurent 3 Ja disposilion de
leur représentant respeclif, el un corps de police, lous
[rois affectés & la défense dans Porigine, & la surveil-
lance muluelle dans la siluation présente.

Japonais el Chinois, a quelque classe qu’ils appar-
liennent, ne fusionnent j Jamais. Ils s’évitent avec soin,

¢l en aucun cas ne se porleraient ajde oy secours.

De ces compétitions est né le conllit suivant, qui a”

un intérét trop grand pour queJe le passe sous silence.

Le pere du roi acluel, le Tai Wan-Koun, déposséde
6

e
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du trone par le gouvernement chinois qui protege
Li-Hi el toule la famille de la reine, s’est ligué contre
son fils et entretient d’étroils rapports avec le Japon.
Depuis de nombreuses années, sous prétexte de flatter
le goat du Tai Wan-Koun pour les autographes, tous
les personnages influenls venant du Japon et lraver-
sant Séoul s'empressaient de rendre visite au pere
du roi.

En réalilé, ils fomentaient avec lui une révolution
ne tendant & rien moins qu'a meltre la Corée sous la

dominalion japonaise.
Pour avoir é1é prémaluré, le complot échoua.

Les Chinois, en force & Séoul, délivrerent le roi
Li-Hi, tombé au pouvoir des Japonais, se saisirent
du Tai Wan-Koun et I'envoyerent en exil a Tien-Tsin,
dans le golfe du Petchili.

Un fait qui mérile d'élre menlionné, c’estla bra-
voure indiscutable que déployerent les Japonais en
cetle circonstance. v

La veille du jour convenu enlre les conspirateurs
pour 'exéculion de leur projel, un grand diner, des-
tiné a célébrer le commencement du service poslal
dans la grande ile, eul lieu au ministére japonais.

A ce repas assislaient lous les hauls fonclionnaires
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Le pere du roi de Core
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el quelques membres des plus puissanls de la famille

royale.
Malgré I'avis de surseoir donné par les chefs de la

conspiration, les affiliés se porlerent en foule autour
du ministére, y firent irruption, massacrerent tous les
Coréens qui sortirent de la salle, et 'un des princes de
la famille de la reine, — Ming-Yong-Hick, — frappé
de deux coups de sabre & la téle etau cou, ne dut son
salut qu'a lintervention de M. Von Hollendorff, sujet
allemand, qui le couvrit de son drapeau.

Cependant les Japonais massés & Tchemoulpo n’a-
vaient pas 6t6 prévenus a temps par leurs compatriotes
de Séoul, et ne purent arriver avant que les Chinois,
en nombre, ne se fussent interposés. Un combat se
livra dans les rues de Séoul, mais aucun Européen ne
fut molesté, et la circulalion ne fut pas méme inter-
rompue.

Les Japonais se sentaient faiblir.

Le peuple coréen, généralement hostile au parti du
Tai Wan-Koun, massacrait les vieillards, les femmes
¢l les enfants, partie négligeable cependant dans 1'es-
prit indigéne.

Ceux qui purent se sauver vinrent se réfugier a I'am-

bassade. On les enserra au milieu des soldals japonais,
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qui accomplirent ainsi une (rouée dans Jes lignes
coréo-chinoises, avec un sang-froid et un courage
dignes de fous les éloges. Aux porles de Séoul, ils
rencontréerent les troupes venues de Tchemoulpo, qui
prolégerent leur relraite.

Le parti de la reine, si hoslile & la domination

Japonaise, {riomphait & nouveau et se déclarajl omni-
potent.




A

Je n’ai dépeint, jusqu'ici, que la Corée exlérieure.
Me voici arrivé & son coeur méme, & ses moeurs, ses
apliludes et ses tendances.

Le peuple coréen n’est ni une force ni une volonlé.
Il est 'esclave d’'une force, le résullat d’une volonté.
Il se soumet, ignorant, sans intuition d’un élal supé-
rieur.

La dynaslie compte environ cinq sidcles d’exislence.
C’est la grande famille des Li, & qui la Corée est rede-
vable de son affranchissement des jougs chinois et
Japonais.

Un cerlain gott pour les arts ; des instincts liltérai-

res, distinguent encore celte famille. L'un de ses mem-
) o) ;

LS ===
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bres a invenlé une écrifure alphabélique qui sert aux
Coréens pour leur correspondance familjgre,

Cependant 1la langue et I'écriture chinoises sont
demeurées officielles pour les Coréens, comme autre-
fois le latin, « langue mére » chez Ia plupart des peu-
ples d’Occident.

II n’existe pas un livre éerif en coréen. Ce langage
west que I'idiome, ef les nalionaux reslent inféodés 3
la langue chinoise.

Les premiers étrangers parvenus a Séou] se sont
servis de I'éeriture alphabétique coréenne pour cor-
respondre avec la cour, et il se produisit alors ce fait
qui mérite d’élre menlionné, comme affirmation de la
manie roulinitre qui, en {ous temps et en tous pays, a
loujours arrdté I'élan des intelligences et des mouve-
ments spontanés d’avancement.

Quand les dépéches ainsi libellges en coréen par-
venaient aux mandaring nationaux, ceux-cj affeclaient
de ne pas méme Jes comprendre el n'y répondaient
Jamais,

Cetle inerlie usa les volontés.




Py

J'ai une lellre d’introduclion auprés du roi, et j'ob-
tiens une audience. |

En tenue de circonslance, je monte en chaise (car
onne se présente jamais en piéton aux porles royales),
et mes porteurs me caholent a travers un dédale de
ruelles remplies d’cau, et sur des pierres pointues se
succédant par unités.

On m’arréte devant Ia porte principale du palais,
celle des Chiméres, exposée au sud comme loules les
grandes entrées. La, un fonclionnaire m’altend pour
me recevoir et me conduire chez Sa Majesté.

Suivant les dignités du visiteur, celles de 'introduc-
leur varient. Il est ministre, ou allaché, ou simple-
ment secrétaire.

T

R

e
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II me reste deux kilometres a franchir avanl d’altein-
dre la salle d’audience, el je les ferai & pied, quel que
soi le temps, ou lorride ou glacial, que la pluie me
trempe ou que la poussi¢re m’aveugle, et sans cesse
infeclé par les mauvaises odeurs qui s’échappent de
tous colés. |

Je marche ainsi, résigné, parcourant d’innombra-
bles cours, enjambanl des ruisseaux, lraversant des

ponls, puis retrouvant indéfiniment des cours, des jar-

dins et des allées.

Enfin! un repos. Mon guide m’arréle dans la salle
qui précede celle des audiences. Je suis au centre de
la résidence. Cependant, les apparlements royaux sont
encore 6loignés, et j'altendrai ici que le roi les ail
quiltés pour passer dans la salle des réceplions.

Des allées plantées d’arbres entourent cole parlie
du palais et I'ombragent. Dans des vases placés &
¢gales distances, j'admire des azalées venues du Japon.
J’apercois des pivoines el des chrysanthemes, fleurs

devenues presque nalionales, des camélias et des roses
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rares. Les fleurs de luxe sont celles des pommiers el
des pruniers. Du resle, en Corée, Ia flore est implan-
tée. Elle ne possede aucune individualilé, si, Loutefois,
le mot esl correclement applicable.

Le mobilier, assez succincl d’ailleurs, est & 1'euro-
péenne. Mon examen est inlerrompu. On sert une
collalion : champagne et aulres vins de France; bis-
cuils et pains anglais ; cigares de Manille. Je lunche
d’autant plus volontiers que le roi, me dit-on, ne me
recevra peuf-&lre pas avanl {rois ou qualre heures.
L’allente qu'il impose a ses visiteurs varie, parail-il,
suivanl son humeur. Depuis quelques années pourlant,

le monarque est moins fantasque.

Jai la bonne fortune de me présenler & un moment
favorable, et il ne s'est pas écoulé un quarl d’heure
que le signal d’inlroduclion est communiqué & mon
guide.

Je pénetre. Le roi est la, et, bien entendu, je resle
¢bloui. C'est pourquoi, dans la crainte de ne pas dé-
peindre Sa Majesté avec une scrupuleuse exaclitude,
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je laisserai & mon émotion le temps de se calmer, et
J'esquisserai le décor local.

La salle, immense, n'a ni portes ni fenétres. Elle
est entourée de barreaux rapprochés, recouverls, sur
trois colés, de papier coréen. Le quatritme coté, par
lequel je suis entré et qui fait face au trone, est ouvert
4 ses deux extrémilés, droite el gauche.

Je me suis arrété, sur I'injonclion de mon guide, au
centre de la salle, en face du trone, dont une énorme
table nous sépare.

Tandis que je m’incline & I'européenne, les Coréens
qui m’accompagnent s’avancent i quatre paltes. Tel
est le salut de cour, moins pénible, pourtant, que celui
de cerlains peuples d’Afrique, ot la langue des courti-
sans doit lécher la poussitre que I'on répand & dessein
sur les marches du (rone, aprés quoi ils prononcent
leurs discours, présentent leurs requétes, quand ils le
peuvent toutefois, I'action de cracher devant le roi ou
simplement de s’essuyer constituant un crime de lese-
majesté.

Enfin, je conlemple le trone. 11 est composé de huit
fenilles de paravent sur lesquelles sont inscrits tous les
mols de bonheur et de longévilé. Ces feujlles suppor-

tent un sidge doré dont les bras simulent des dragons
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aux corps minces et allongés, aux pattes armées de
cing grilfes. Le dossier du trone affecte une forme
arrondie.

Des guirlandes, des feuillages, des losanges, s’enlre-
lacent autour du trone. Des nattes couvrent le sol, et
des stores épais, accrochés aux vérandas qui encerclent
la salle, tamisent la lumisre. La table qui nous sépare
de Sa Majesté coréenne est recouverte d’un lapis de
fabricalion allemande. Sur les murs en papier, sont
appendus des écriteaux ou se lisent des sentences en
caracteres chinois, tandis qu’au fond, derritre le trone,
se déroule un gigantesque Kakimono, représentant le

ligre royal de Corée.

En atlendant respectucusement que le roi daigne me
parler, je puis I'examiner & la dérobée. C'est un
homme de quarante et quelques années, pelit, bien
proportionné, & l'eeil vif el intelligent, dans lequel on
surprend parfois une cerlaine mélancolie, signe pro-
bable de I'excessive douceur qui caraclérise ce mo-

narque.
Il est vétu de ces gazes de soie, vérilables toiles
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d'araignée que, dans leur langage emphalique et
imagé, les Orientaux dénomment « ajr lissé, eau cou-
rante ou rosée du soir ».

Par-dessus ces gazes multicolores, le roi porle une
premiere robe faile de foukousas japonais, sur laquelle
s'en drape une seconde de satin couleur sang de heeuf.
Celle-ci est brodée, au col, sur la poitrine et les coins
du bas, de dragons d’or aux tons verts d'une splendeur
inouie. Telle est, du moins, la tenue de réceplion, car,
dans la vie inlime, Sa Majesté affecte des goils el un
costume fort simples.

La coiffure royale se compose d’un chapeau en
forme de cloche incrusté de pierreries et orné de
Iimmanquable dragon'd’or. La chaussure est une sorte
de bolle en satin enlourant la jambe, et cousue a des
semelles de deux pouces d’épaisseur, & houls recour-

bés jusqu'au cou-de-pied. On dirajt presque de pelits
bateaux.

Le roi me regarde longtemps dans un profond

silence, duquel, grace & I'examen que je viens de faire,
je me suis & peine apercu.
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Cependant, quelque chose de (ris doux, qui me pa-

rait lointain, presque comme un murmure, s'esl fait

entendre. Il parait que cela s'échappe de la houche
royale, qui daigne enfin m’inlerroger.

Ces queslions officielles, d’ailleurs, ne varient ja-

mais, et je les reproduis dans leur ordre, selon leur

forme immuable.

Lt Ror.
Avez-vous recu des télégrammes de volre pays?
L’ ETRANGER.
J'ai re¢u des léléerammes de mon pays.
8 y
Le Ror.

Vous avez eu un vent favorable?
L’ETrANGER.
J'ai eu un vent favorable.
Le Ror.

L’Empereur, le Roi... ou le Président de la Répu-

blique se porte-I-il bien?

Ici I'étranger présente une affirmation sur la santé
excellente du chef de son gouvernement.
L'éliquetle est salisfaile. Le Roi demande alors ce

ui se passe en LEurope. IJ s'inléresse au mouvement
p

==

—_——
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social, économique, commercial eof politique. C’est un
homme accueillant et intelligent, de qui I'excessive
timidité provient, sans aucun doute, des révolulions

nombreuses et sanglantes auxquelles il a 6té méleé.

Ce monarque aime & s'instruire. 1] veut élre éclairé
sur les sciences, les arls, les letires que I'on cultive
dans les beaux pays d’Occident. 11 comprend facile-
ment et surprend par la hauteur de ses vues, la rapi-
dité et la netteté de ses remarques, le tact et la droi-
lure de son jugement, ainsi que j'ai pul'apprécier par
la suite.

Il'y a quelques années encore, 'éliquelle exigeait
que les élrangers recus 4 la cour — bien qu'on ne
pit les aslreindre au salul coréen, qui consisle, comme
on sﬁil, & se trainer a qualre palles — se tinssent
néanmoins devant Sa Majeslé I’échine courbée et les
yeux baissés.

Mais, & la réception du dernier résident de France,
celui-ci refusa formellement de se soumelire a cet
usage.




EN COREE 97

Le roi se montra étonne plutot que formalise.

« Pourquoi, demanda-t-il, ne vous courbez-vous pas,
el me regardez-vous en face? \

— Cest, répondit le résident, parce que le Fran-

cais, avant tout sincére, n'a rien 3 cacher, et s’il ouyre
lout grands ses yeux, c'est afin que le roi puisse y lire
sa loyaulé et son dévoucment. »

Cette réponse conquit le roi et, désormais, modifia
I'éliquette.




|
{
}




Trés charmé de la réceplion qui m’a 66 faite par le
roi Li-Hi, je sollicite la faveur d’élre présenté a la
reine; mais Sa Gracieuse Majesté ne recoil, me dit-on,
que les dames de qui les maris apparliennent au corps
diplomatique. Elle n’assiste Jamais aux réceplions,
quelles qu’elles soient, et, bien que gouvernant en
partie les affaires de I'Elat, intelligente, énergique el
intuilivement leltrée, la souveraine de la Corée s'ef-
face absolument quand il s’agit de paraitre.

Mon grand désir de la connailre me fait commettre
une indiscrétion, non sans précédent, si j'en Juge par
les égralignures faites au papier qui sert de muraille,
entre la salle ot nous sommes of celle qu'occupent 1a
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reine el sa maison. Je risque un w@il, el j'apercois Sa
Majeslé, entourée des dames de sa cour, dont elle ne
se dislingue que par les marques de respect qui lui
sonl décernées.

Son costume, composé de soieries el de gazes, de
méme que celui des dames d’honneur, est d’une grande
richesse. Une coilfure compliquée, faite de nattes de
cheveux entremélés de pierreries, surmonlés de dia-
demes, traversés d’énormes épingles d'une longueur
de soixanle centimélres au moins, écrase sa personne,
dont la taille est plulot au-dessous de la moyenne.

Comme toules les Coréennes, la reine el ses com-
pagnes sont tellement fardées, qu'il est presque im-
possible de définir leur ige, méme leur physionomie.

La monogamie, qui régit les lois du mariage en
Corée, confirme & la femme des classes élevées une
importance 1‘elati\}e, qui devient trés réelle dans le
ménage royal.

... Aussi la famille de la reine obtient-elle la prio-
rité sur celle du roi el détient-elle, au détriment des
par.erils de ce dernier, toutes les charges et fonctions
de I'Etat.

D’olt un antagonisme qui ne laisse pas de susciter

de nombreuses difficultés gouvernemenlales et qui, il







it

il
I




EN CORLEE 103

y a quelques années, fit naitre, en Corée, la terrible
révolution dont je vous ai déja relaté les péripéties.

Tai Wan-Koun, le pere du roi, tenla méme de faire
assassiner la reine, sa belle-fille. Mais celle-ci, juste-
ment émue dés les premiers troubles, se confia au
dévouement d'un de ses serviteurs et, dissimulée dans
une holte, sorlit de son palais peur aller se cacher,
pendant plusieurs mois, au fond d'une case coréenne.
L’'une de ses femmes, ayant, pour mieux faciliter la
supercherie, endossé le costume royal, fut égorgée a
la place de sa souveraine, et, consolation inapprécia-
ble, bénéficia des funérailles préparées pour la reine.

La grande cloche tinta, les coups de fusil et de
canon retenlirent, annongant au monde le deuil qui le
frappait; les visages se couvrirent de grossitres éloffes;
des processions sillonnerent la ville de Séoul, se ren-
dant dans les temples pour conjurer les noirs esprils
de suspendre les effets de leur colére; les larmes
laverent les faces navrées des courtisans, et le roi se
choisit une nouvelle épouse!...

Apres quelques mois, quand le calme fut rétabli,
un beau jour, au son des cloches qui avaient pleuré
sa mort, el qui maintenant tintaient joyeuses i sa

résurrection, la reine de Corée fit, dans son palais,
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une renirée triomphale et repril, plus serrées, enl(re
ses mains mignonnes, les rénes dy gouvernement.

Cetle anecdote m’est contée par mon guide, tandis
que je tiche de surprendre les secrels de I'intimile
royale; mais ces dames se savent regardées, el leurs
altitudes préparées ne m’offrent aucun intéra.

Je ne m'’y arréfe pas.

D’ailleurs, en quiltant le roi, une visife s'impose au
prince héritier, et ma curiosité sacrifie volontjers 3
I'étiquette.

Je me rends done chez Ie prince, et il m’est absolu-
menl impossible de reconnailre up jeune homme de
dix-huil ans dans I'élre qui, en dépit d’une assez vas(e
corpulence, a tout Faspect d’un véritable enfant.

L'unique occupation de Phérilier du tréne consiste
i rouler enlre ses machoires une grosse boule d’am-
bre, pour I'aspirer ensuile en des conlorsions ridicules
de la langue. Le prince semble a peine s'apercevoir
de notre présence, et n'interrompt son intelligent di-
verlissemenl que pour articuler quelques mols incom-
préhensibles, que mon oplimisme veut croire accueil-
lants.

Le prince, parait-il, est assujelli & une élude exa-

gérée de la langue chinoise, dont les dix ou quinze
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mille caracteres luj ont, sans doute, obstrué le cer-
veau.

Je le quilte peu charmé, et recommence, pour sor-
tir du palais, I'interminable chemin de tout 3 I'heure,
& travers les halls, les cours, les ponts, les jardins, les
lerrasses, etc., elc.

—————






J'ai pénétré, par faveur spéciale, dans quelques inlé-
rieurs "coréens. Les femmes, exclues des réceplions,
se visitent enlre elles, mais la nuit seulement. Elles
sortent en chaise, le visage soigneusement caché.

L'instruction des Coréennes est {rds rudimentaire,
¢t, en dehors de la langue alphabétique de Li, qu'elles
lisent et écrivent suffisamment, il est rare qu’elles
connaissent autre chose que les soins de l'intérieur.

Encore ceux-ci sonl-ils peu compliqués.

Comme dans les anciennes sociétés grecque el ro-
maine, le gynécée coréen reste fermé a I'intellectua-
lité, tandis que les arls, encore que tris élémentaires,
demeurent I'apanage exclusif des bayaderes, chan-

leuses, danseuses, sorciéres et prétresses.
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La loi anceslrale demeure souveraine dans la famille
coréenne. Le plus ancien, bisaieul, aieul ou pere, et
a leur défaut le mari, est le chef supréme. II dispose
des biens, des volontés et, en certains cas, de la vie

méme des siens.




Les fonclionnaires coréens se visitent souvent. Ils
jouent aux cartes, — qu’ils adorent, — aux échecs, au
tonneau, et admetlent assez volontiers les Européens
parmi eux. Presque lous les jeux d’Europe sont accré-
dités & la cour, et je ne désespere pas de rencontrer
quelque jour des pratiquanls de bonneteau dans un
train de chemin de fer coréen, « dos quiil y en aura
dans la péninsule ».

Le « home » indigtne reste fermé. La vie inlime
est jalousement gardée secrile, el, pour ce, aucune
ouverture n’est praliquée & U'extérieur de 'habitation .

Portes et fenélres prennent jour sur les cours el
terrasses intérieures.

Celte coutume, usitée dans presque tout 1'Orient,
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Jelte sur les cilés une lourdeur de silence qui engen-
dre la lristesse chez I'Européen, et qui, chez l'indi-
gene, perpétue 'indifférence.

Toute personne qui se permetlrait de profiter d'une
¢lévation quelconque pour regarder dans une maison
coréenne encourrait les peines les plus graves. Un
fonctionnaire se verrait dégradé, un inférielzr roué de
coups, el méme, m’a-t-on assuré, soumis 3 la torture.

Ce sont la des préjugés anciens que I'on respecte
encore, sans y étre autrement attaché. Les inslincts de
progres éveillés chez ces peuples par le contact des
¢lrangers, et surlout des missionnaires calholiques,
accompliront I'ceuvre lente, mais assurée, d’épurer les

meeurs en ¢laguant les abus.
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Plusieurs fois par an, le roi sort de sa résidence,
soit pour visiter les jardins, les palais, les foréts qu'il
posséde, soit pour aller faire ses dévolions. Ces sor-
lies nécessilent une grande pompe, Sa Majesté Li-Hi
¢lant toujours escortée de plusieurs milliers de per-
sonnes.

Le cortege est imposant. Presque chaque fois Ia
reine et le prince héritier accompagnent le monarque,
sur le passage duquel, de chaque coté du chemin, le
peuple est tenu de faire la haje en poussant des hour-
ras. Enthousiasme imposé qui élouffe toule velléité
d’élan, toule sincérité spontanée.

Le roi, quelque peu démocrate dans ses aspirations,
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réprouve celle coutume, a laquelle, pourtant, sa timi-
dité naturelle refuse de le soustraire. Ces promenades
d'apparat lui sont un supplice; ainsi l'indique, du
moins, sa physionomie, qui ne m’a jamais sembl¢
aussi assombrie que dans les jours de féte.

Le cortége mérile une description détaillée. Pré-
cédé de hérauls d'armes, un général apparait. Il y a,
4 Séoul, qualre corps d’armée : celui du Nord, celui
du Sud, celui de I'Est et celui de I'Ouest.

Jai déja remarqué que les quatre points cardinaux
sont, en Corée, les indicaleurs et régulateurs essen-
tiels de tous les mouvements.

Le général, vélu d’étoffes constellées aux multiples
el éclalantes couleurs, est couvert d’armes préhistori-
ques. Lui et les officiers de sa suite sont juchés, pres-
que debout, sur leurs monlures, el soutenus, dans celle
posilion incommode, par des soldals qui conduisenl
en oulre les chevaux par la bride.

Une cenlaine d’hommes passent.

Puis un aulre général, puis un méme nombre de
soldals porlant de splendides oriflammes , puis la sec-
tion d’artillerie, les mitrailleuses & {tir rapide, les
canons de campagne, et voici les gardes du palais.

Leurs vétements sont aussi magnifiques que leur allure
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est majestueuse. Costumées i I'européenne, les troupes
se rangent en haie et conliennent la masse populaire.

Soixante gardes entourent et portent la chaise
royale, véritable trone, de couleur rouge, ornementée
de sculptures et de colonnes auxquelles des dragons
d’or s'accrochent de leurs griffes. A la toiture, en
forme de pagode, sont appendus des stores qui prole-
gent le roi contre les intempéries.

L’étoffe jaune écrue qui habille les porteurs prend,
sous le soleil, d’éclatants reflets d’or, donnant I'illusi on
que l'astre dieu lui-méme accompagne et garde le
monarque coréen. ’

L'effet est tres grand, et, comme dans tous les
pays d’Orient, la nature, exhalant sa puissance, offre
un merveilleux cadre.

Derritre la chaise royale, des troupes défilent encore.
Un général est & leur téte. Viennent alors les gardes
du prince héritier et ses porteurs.

A la reine, les mémes honneurs qu'au roi sont ren-
dus. Un nombre égal d'officiers, de troupes et de gar-
des lui fait escorle. Seulement sa chaise est portée
par des femmes dont les costumes, aux gazes miroi-
tantes, effacent en éclat ceux des porteurs du roi.

Les coiffures de ces femmes ont une hauteur et une
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largeur invraisemblables, el leur poids, qui peut atlein-
dre deux kilos, doit leur étre une torlure. Mais en
Corée, comme ailleurs, je pense, on ne lransige pas
avec la mode.

De lelles cérémonies coulenl des sommes immenses.
Elles sont, parfois, le prélude de la venle prochaine
des fonclions publiques, moyen grace auquel les cais-
ses de I'Etal, un moment anémicées, reconquerronl,
leurs forces. _

Ce systeme, qui ful, apres tout, celui des anciennes
monarchies occidenlales, subvient aux besoins de la
cour, et a ceci de sage et d'équilable qu'il n'impose
que le riche.

Il est vrai de dire que, de ces sommes versies,
aucune n'arrive inlacle i sa deslinalion. Elles passenl
par des mains nombreuses el s'égarent, en parlie, dans
les poches des inlermédiaires!

Les promenades royales durent plus o moins long-
temps, suivant leur hut, soif d’apres la température,
soit méme selon I'humeur de Leurs Majestés.

Lorsque celles-ci s’allardent, on prépare sur loule
la route qu'elles devront parcourir des hauts bambous
planlés en lerre et au sommet desquels on allume des

torches résineuses. On dirait d'immenses balais mena-
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cant la poussiere qui les nargue. Mais le speclacle
devient vraiment curieux quand, la nuil venue, on
allume ces torches. Les flammes ef la fumde envelop-
pant alors d’éclairs el d’ombres les mille couleurs des
coslumes, des drapeaux el des armes, produisent un
effet fantaslique, tandis que 'immobililé presque rigide
de tous ces Orienlaux suscite la pensée que des anlhro-
poliles se sont détachés des marbres el des rocs, leurs

primes formes, pour suivre un sabbat fabuleusy.







s

La reine sort souvent sans apparal. Profondément
atteinte dans sa dignité de mere et de souveraine par
Vincapacité morale de son fils, elle se rend dans les
temples de Bouddha pour invoquer le dieu et obtenir
de sa miséricorde un éclatant miracle.,

Mais Bouddha reste sourd, dédaigneux de celte
grande race des Li qui menace de s'6leindre, toul au
moins au point de vue de l'intellectualité.

La reine posstde une amie a qui elle accorde loute
sa confiance, soumellant ses moindres actes & sa cen-
sure. Celte amie appartienl & la caste des sorcieres,
et sa généalogie familiale se perd dans de ténébreux
lointains.

Ladite sorcitre, dont la réputation ancestrale et per-
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sonnelle est incontestée dans toule la péninsule, est
mere de nombreux enfans qu'elle a tous placés, par
linlermédiaire de Ja reine, dans les fonctions publi-
ques les plus avanlageuses,

Son sysleme, pour atteindre ce résullat, bien qu'in-
génieux, ne semble ni (rés neyf ni lrés original. La
pythonisse coréenne ¢voque les esprits, communique
avec eux et recueille leurs décisions, qui sont invaria-
blement celles-ci - _

« Un lien myslique exisle entre les destinées du
prince et celles de fel enfanl de madame la sorcicre.
Ln exaltant celui-ci, la reine salisfail aux inlenlions
de Bouddha, qui daigne alors ¢loigner du prince les
influences funestes. »

Le résullat se faisant loujours désirer, la reine a
lenlé une plainte. Mais, par la bouche de son inlerprete
integre, le dieu supréme a répondu

« Tu n'as pas fait assez, of d’ailleurs (u n'accordes
rien par sponlanéilé. »

Lt alors, sans arrét, la pziuvre souveraine’ dispense
des faveurs, jusqu'au jour our, n'ayant plus rien 4 don-

NEr, ses yeux se dessilleront peut-gire,




Une cérémonie qui mérile une mention spéciale esl
celle des enlerrements coréens, ceux des fonclionnai-
res, bien enlendu.

Les funérailles des classes inférieures ne sont qu’unc
copie, d’abord amoindrie, puis & peine tracée, des pre-
miers.

C’est chose grave el solennelle que de reconduire
celui qui va franchirle seuil du paradis bouddhique, la
oul'allendent les ancélres, les amis et les esprils gar-
diens. Il devra éviter bien des ¢cueils, surmonter
nombre de périls avant d’y parvenir, el les génies du
mal se dresseront devant lui pour enlraver son ascen-

sion. On munira donc son cercueil de tous les moyens
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de défense, de tous les objets indispensables & ce
voyage dangereux et définitif. Mais, dans leur spiri-
tualisme, aussi inconscient que profond, les Coréens
savent bien que, l4 ol va le défunt, plus rien n’est tan-
gible, jusqu'au jour de la résurrection supréme qui
reconstiluera les corps dans leur intégrité, et que, par
conséquent, il suffit au défunt de posséder I'image
méme des choses. Les porteurs qui précedent le cer-
cueil hrilent donc devant lui, sur tout le parcours du
corege, des papiers légers, qui représentent ou les
armes du mort, ou ses chevaux, ses chaises, ses habits,
ses joyaux, voire ses femmes, ses richesses, ses servi-
teurs et ses fétiches. Et ces cendres s'envolent, pous-
siere en la poussitre, pour se répandre dans l'impal-
pable.

Cela ne rend-il pas réveur, celte infrangible foi en
la pérennité de la vie et de 1'a(re?

Soudain, en pleine indifférence, sinon en plein
alhéisme, on se sent ressaisi par les grands enthou-
siasmes de la prime Jeunesse, alors qu'encore chrétien
avant que philosophe, on montait sur Jes pas du doux
Galiléen, s’6thérant en un pur idéal.

L'inspiration moisiaque, principe de nolre Gengse,
coloie sans cesse la légende bouddhique, et celle cor-




Costume ¢t insignes de deuil en Corée. '
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rélalion manifesle donne la sensation profonde d’une
vérilé unique, dont la forme seule differe.

~Cest en parallélant ces choses que je regard erai
passer les innombrables coolies qui escorlent le dé-
funt. Leurs vesles rduges tachent de pourpre la masse
blanche des parents, des sorciers et des amis, dont le
nombre est d’autant plus grand que le personnage est
plus considérable.

La famille ne peut porter ni soie ni colon. Les élof-
fes des vélements sont en fil, et les visages masqués
par des bandes de toile soutenues 3 bout de bras, au
moyen de deux baguettes de bambou. J'a déja décrit
ailleurs ce coslume, aussi ridicule qu'incommode .

Oulre leurs vesles rouges, les coolies sont coiffés de
petils chapeaux de méme couleur, surmontés d’une
plume en aigrette, et la vision d’un Méphistophéles
répété a linfini m’est immédiatement suggérée.

Il va de soi que le dragon figure largement en celfe
circonslance. La chaise qui contienl le cercueil de
premitre classe en porte i ses bras, a sa toiture, a
ses cloisons, tandis que le drap de satin bleu et rouge,
dont la hoite fundbre est recouverte, montre, brodées
d’or fin & chacun de ses coins, les élernelles el sym-
boliques chiméres.

i
i N-’J
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Le Coréen abrile bien ses morls. Il leur conslruit,
suivant ses ressources, une demeure dernitre plus ou
ou moins ¢légante et spacieuse, el jai recueilli, & ce
sujet, certaine tradition que, il n'y a pas trés long-
lemps, on respeclait encore, mais qui maintenant
est tombée en désuétude. Lorsque des personnages
de distinclion élaient parvenus i un dge tres avancé,
alin de leur rendre un supréme hommage, on ne per-
mellait pas & la mort de venir les surprendre. On les
conduisail & elle en (rés grande pompe, comme il
convienl entre gens de qualilé qui vont cimenler une
alliance.

Les élus ¢laient descendus dans une grolle cons-
lruile et parée pour la solennilé. On placait, pres
d’eux, des nalles, des couverlures, des provisions de
bouche, des vétemenls, des vases, des lhéieres. On
leur adressait en adicu des vaux de Loule sorle pour
le beau voyage qu'ils allaient enlreprendre; le cor-
tege défilait devant eux, leur rendant les honneurs,
puis la pierre du tombeau élait scellée, et la mort qui
guellail avait, dés lors, sa proie assurée.

Cetle coutume, barbare sans doute, qui évoque le
myslére des sépullures égypliennes, a da élre en

grand honneur en Corée, car 'on relrouve fréquem-
e} 9
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ment les vesliges d’excavalions Jadis murées ef qui
renferment loutes des spécimens curieux de porce-
laines, de cuivres coréens de la plus grande beauls,
dont les amaleurs sonl avides.

Il est probable que, d’ici 3 quelques années, ces
(rouvailles seront devenues ayss; rares que les sarco-
phages de I'Egyple anlique, el qu'ici commie 14, une

ingénieuse industrie suppléera & l'aulhentjcjté par une
habile supercherie.







L'aspect des rues commercantes de Séoul est par-
liculitrement curieux.

Des bandes d’enfanls jouent dans la vase el rongenl
les délritus de toute sorle qu'ils y (rouvent; ils sonl
tristemenl laids.

D’une nudité presque complete jusqu'a I'age de
sepl ans, ils offrent un désolant speclacle.

Ce déshabillé... n'est alténué par aucune de ces
sensalions d’allendrissement et d’inléret que suscilent
les formes imprécises el graciles de 'enfance,

Nul charme, nulle grice n'est 1a. Ces venlres bhal-
lonnés; ces peaux bronzées qu'une maigreur exlréme

colle & l'ossalure difforme; ces (éles ¢normes, point
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monslrueux sur un i tordu, offrent un aspecl repous-
sant donl ces pelils monstres n’ont nulle conscience,
car ils sont, vis-i-vis des Européens principalement,
d’une familiarité que I'intérét fait naitre.

Pour s’en débarrasser, on leur jelte des sapaques,
qu’ils se dispulent avec leurs dents, leurs ongles et
leurs poings. Ceux qui restent vainqueurs s'empr<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>